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  Просьба об исключении из сводного перечня, который 
ведется Комитетом Совета Безопасности, учрежденным 
резолюцией 1267 (1999) по организации «Аль-Каида» и 
движению «Талибан» и связанным с ними лицам и 
организациям 
 
 

 
 
Эта форма используется по желанию. Если Вы пожелаете ее использовать, 
распечатайте эту форму и заполните в ней как можно больше граф (графы, помеченные 
знаком *, обязательны для заполнения) 
 
• Если Вы являетесь петиционером  (физическим лицом(ами), группами, 

предприятиями и/или организациями, фигурирующими в сводном перечне), 
подающим просьбу об исключении из перечня: 

 

Просьба направить данную форму в Контактный центр для приема просьб об 
исключении из перечня: 

- почтой по адресу: Focal Point for De-listing 
                          Security Council Subsidiary Organs Branch (Room S-3055-E) 
                         United Nations - New York, N.Y. 10017 - USA 

- факсом:     +1 212 963 1300/3778 
- электронной почтой по адресу: delisting@un.org  

 
• Если Вы являетесь представителем государства-члена, подающим заявление об 

исключении из перечня от имени фигурирующего в перечне петиционера: 
 

Просьба направить данную форму в секретариат Комитета: 
- почтой по адресу: 1267 Committee Secretariat 

           Security Council Subsidiary Organs Branch (Room S-3055-G) 
           United Nations - New York, N.Y. 10017 - USA 

- факсом:     +1 212 963 1300/3778 
- электронной почтой по адресу: SC-1267-Committee@un.org 

 
Использование этой формы никоим образом не влияет на решение Комитета. 
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Просьба заполнить как можно больше граф в нижеследующей форме 

(графы, помеченные знаком *, обязательны для заполнения): 
 
 

I. ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ ДАННЫЕ — для физических лиц 
По возможности, укажите 

национальность или 
культурное или этническое 

происхождение имен/  
псевдонимов. Приведите все 

существующие варианты 
написания 

Фамилия Имя Дополнитель-
ное имя 
(например, 
отчество), 
если таковое 
имеется 

Дополнитель- 
ное имя 
(например, 
имя деда), 
если таковое 
имеется 

Дополнитель-
ное имя, если 
таковое 
имеется 

Дополнитель-
ное имя, если 
таковое 
имеется 

Полное имя: 
(на языке оригинала и 
латинскими буквами) 

* *     

Имя, как оно записано в 
сводном перечне: 

(если оно отличается от 
полного имени) 

* Постоянный справочный 
номер:

(как он указан в сводном 
перечне) 

* 

Другие боевые клички,  
 псевдонимы: 

 Титул:
почетный, профессиональный 

или религиозный титул 

 

Род занятий/профессия: 
официальный 

титул/должность 

 

 

Национальность/
гражданство: 

* 

Дата рождения: 
(ДД/ММ/ГГГГ) 

* Паспортные данные:
(номер, когда и какой страной 

выдан, срок действия) 

 

Место рождения: 

 

 Национальный 
идентификационный номер(а), 

тип(ы):
(например, удостоверение 

личности, карточка социального 
обеспечения) 

 

Адрес(а): 

 

* Прежний адрес(а): 

 

 

 

 

Пол:  Владение языками:  

Полное имя отца:  Полное имя матери:  

Место проживания: * Прежнее место(а) 
проживания: 

 

Предприятия и 
организации, находящиеся 

в собственности или под 
контролем, прямым или 
косвенным, данного лица 

(см. резолюцию 1617 (2005) 
Совета Безопасности, § 3): 

 

Адреса веб-сайтов:  

Просьба указать, является 
ли данное лицо умершим 

*     Да      Нет  

Если да, то просьба представить свидетельство о смерти или аналогичный официальный документ, 
подтверждающий факт смерти. 
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Прочая важная 
информация: 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

I. ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ ДАННЫЕ — для групп, предприятий и организаций 
Название: * 

Ныне известная как: 
 

Также известна под 
названием: 

по возможности, укажите, 
насколько часто используется 

данное название 
Ранее известная как: 
 

Название, как оно записано 
в сводном перечне: 

(если оно отличается от 
полного названия) 

* Постоянный справочный номер: 
(как он указан в сводном перечне) 

* 

Адрес(а): 
Штаб-квартира и/или 

отделения 

* 
 
 

Идентификационный 
номер налогоплательщика: 

(или местный аналог, тип) 

 

Другой 
идентификационный номер 

и тип: 

 

Адреса веб-сайтов:  

Прочая информация: 
 
 
 
 

 

II. ЗАМОРОЖЕННЫЕ СРЕДСТВА И ДРУГИЕ ФИНАНСОВЫЕ АКТИВЫ 
Вид актива 

 
Идентификационные данные 
владельца счета 
(имя, адрес) 

Идентификационные данные 
актива 

(номер счета, …) 

Финансовое учреждение 

(название, адрес и контактная 
информация) 

 
 
 
 
 
 

   

Для умершего лица *     Настоящим подтверждается, что никто из законных наследников и душеприказчиков 
умершего и никто из совместных владельцев его активов не фигурирует в сводном 
перечне. 
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III. ПРЕДЫДУЩИЕ ПРОСЬБЫ ОБ ИСКЛЮЧЕНИИ ИЗ ПЕРЕЧНЯ 
Для петиционера: Подавали ли Вы ранее просьбу(ы) об исключении из перечня в отношении данного физического или 
юридического лица, фигурирующего в сводном перечне, либо через свое правительство, либо через Контактный 
центр?  Да      Нет  
Если да, то просьба указать подробнее: 

 
 
 

Для представителя государства-члена: Подавало ли ранее Ваше правительство просьбу(ы) об исключении из перечня 
в отношении данного физического или юридического лица, фигурирующего в сводном перечне?  Да      Нет  
Если да, то просьба указать подробнее: 
 

 

IV. ОСНОВАНИЕ 
Пожалуйста, изложите ниже основания для подаваемой просьбы об исключении из перечня, в том числе поясните, почему 
петиционер больше не отвечает критериям, установленным в пункте 2 резолюции 1617 (2005). Пожалуйста, дайте ссылки и/или 
приложите к настоящему любые дополнительные документы в обоснование данной просьбы и поясните, когда это уместно, 
важность такой документации. 

* 
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Для петиционера, подающего настоящую просьбу через Контактный центр: 
*  
Я, _______________________________________, ныне значащийся в сводном перечне Комитета по санкциям против «Аль-
Каиды» и «Талибана», настоящим подаю просьбу об исключении из перечня. 
 
Для умершего лица: Я, _______________________________________, настоящим подаю просьбу об исключении из перечня за 
_______________________________________ , ныне значащегося в сводном перечне Комитета по санкциям против «Аль-
Каиды» и «Талибана». 
 
                                                                                                                                                 __________________________ 

                                                                                                                                     (дата и подпись) 

Для представителя государства-члена, подающего настоящую просьбу от имени фигурирующего в перечне 
петиционера:  
*  
Настоящим Комитету подается просьба об исключении из перечня _____________________________________, ныне 
значащегося в сводном перечне Комитета по санкциям против «Аль-Каиды» и «Талибана». 
 
 
 
 
                                                                                                                                                 ________________________________ 
                                                                                                                                                 (дата и подпись/официальная печать) 

 
 


